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Eksploatavimo ziema
Instrukcija

(Apsauganti nuo uzsalimo cirkuliacija, papildomas $ildytuvas)
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Darbas esant zemai temperatirai — eksploatavimas ziema:

1

Kai temperatira nukrenta Zemiau 4 °C, reikia imtis ypatingy atsargumo priemoniy.

Vaziuojant dél lauke susidaranéio oro srauto temperatdra greitai nukrenta iki pavojingo
diapazono.

Deél uz§alusio vandens gali neveikti atskiri voZtuvai ir (arba) nepataisomai sugesti atskiri
komponentai.

Taip pat reikia atkreipti démesj j transporto priemonés aplinkg. Kiek jmanoma uztikrinti,

| kad vanduo nei§siliety ant Zemes, kadangi jis gali uZSalti ir dél to jvykti avarijos.

Esant Zemai temperatlrai, transporto priemoné turi biti statoma patalpose, siekiant

apsaugoti antstatg nuo galimos 3alio padarytos Zalos.
Siuo atveju, taip pat rekomenduojama, kad laikantis instrukcijoje pateikty nurodymy i§

antstato baty iSleistas visas jame esantis vanduo.

Transporto priemoneje yra sumontuota speciali jranga, leidZianti dirbti ir (arba) vaziuoti esant Zemai
temperatira (iki- 15 ° C).

- Oro sildytuvas (pagalbinis Sildytuvas)

- Vandens cirkuliacija (plovimo €iurk$le operacija)

Atskiry operacijos veiksmy teisinga seka yra paaiskinta tolesniuose puslapiuose. Siekiant iSvengti al€io
daromos Zalos, bdtina laikytis toliau nurodytos sekos.

Jei temperatira yra Zemesné nei - 15 °C, net ir tinkamai naudojant apsaugos nuo 3algio

pagalbinius jrenginius iSliecka pavojus, kad dél $aléio bus padaryta Zala antstatui!
Todel labai svarbu, kad darbinés operacijos blty kiek jmanoma trumpesnes ir prie§

{ naudojima ir po naudojimo transporto priemone pastatyti patalpoje!

ISleiskite vandenj i$ antstato.

Jei numatomi §aliai, daznai tikslinga isleisti visg vandenj i$§ antstato.
Taip pat zidrekite eksploatavimo instrukcija.
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Speciali jranga — oro Sildytuvas:

Visa pagrindiniy voZtuvy instaliacija yra sumontuota uzdaroje $oninéje dézéje, esanéioje transporto
priemones desinéje puseje. Dézeje yra Eberspécher oro $ildytuvas, naudojamas $ildyti visg voztuvy
instaliacijos i§destymo erdve. Kartu su apsauganéia nuo uz$alimo cirkuliacija, tai leidzia atlikti darbus
naudojant jrangg esant Zemesnei uz nulj temperatarai.

Kuro tiekimo oro Sildytuvui linija yra prijungta prie transporto priemonés dyzelino bako. Elektros tiekimas
nesusijes su antstato pagrindiniu jungikliu ar uzvedimo sistema. Tai reigkia, kad $ildytuvas gali veikti, kai
transporto priemoné stovi.

Valdymo blokas yra jrengtas Soningje déZéje, Salia oro $ildytuvo. Sis blokas skirtas jjungti arba igjungti
Sildytuvg ir nustatyti reikiama Sildymo laika.

Oro Sildytuvo ir su juo susijusio laikmagio modulio tinkamo naudojimo aprasymas yra pateiktas pridétose
instrukcijose (Eberspacher originalas).

Eberspécher
laikmacio

Eberspéacher

AIRTRONIC oro

Siurbimo rezimas — vakuuminis siurblys

Vakuuminis siurblys yra montuojamas $varaus vandens rezervuaro viduje. Svaraus vandens rezervuaro
uzpildymo ir vakuuminio siurblio naudojimo nurodymai yra pateikti eksploatavimo instrukcijoje.

Transporto priemoneé turi bati visada statoma Sildomame garaze arba angare. Esant Zemai temperatirai,
darbinés operacijos turi bati kiek jmanoma trumpesnes.

Vakuuminio siurblio veikimui reikalingas didelis §varaus vandens kiekis yra privalumas, siekiant apsaugoti
vandenj nuo staigaus uzsalimo.

Judanti transporto priemoné taip pat padeda apsaugoti vandenj nuo greito uz§alimo ir todel reikia vengti ilgy
vairavimo pertrauky.

Veikiant vakuuminiam siurbliui, vyksta §varaus vandens $ildymas. Kartais reikia atlikti vandens pasildyma
arba vanduo pasildomas i$ anksto, paleidus veikti vakuuminj siurblj, prie§ vaziuojant transporto priemone.
Naudojant siurbimo rezima, visuomet jsitikinkite, kad vamzdziy/zarny linijos yra visiskai i§tustintos — jose
neturi likti vandens liku€iy, kurie gali iSsilieti ant kelio.

Vanduo i§ vakuuminio siurblio iSleidziamas per Sildomoje déZe¢je esandius i§leidimo ventilius (Zr.
nuotraukas).
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» Antifrizo naudojimas

Naudojamas antifrizas turi atitikti tam tikrus reikalavimus!

Batina nuolat stebéti pH verte (jprastai nekyla problemy, jei verté yra 6-8),
Nuolat stebeti reikalaujama todél, kad vanduo ar antifrizas gali iSgaruoti.
Naudotojas turi patikrinti, ar antifrizas gali liestis su §iomis medZiagomis:

- dazais

- aliuminiu

- butadiennitriliniu kauciuku (NBR)
- cinku (srieginés jungtys)
-1.4305 markés plienu (traukeés)

Jei antifrizo koncentracija per didelé, mechaniniuose sandarikliuose gali atsirasti nuotékis.
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Plovimo rezimas

Esant minusinei temperatdrai, i§ principo reikia vengti plovimo &iurksle operacijy. Jei darbines operacijas
atlikti bdtina, reikia imtis ypatingy atsargumo priemoniy.

Salia pagalbiniy jrenginiy naudojimo, yra labai svarbu taikyti tinkamus darbo metodus. Kaip ir atliekant
vakuuminio siurbimo operacijas, transporto priemone turi biti statoma Sildomame garaZe ir lauke atliekamos
operacijos turi blti kiek jmanoma trumpesnés. Transporto priemones stovéjimo laikotarpiai turi bati kiek
jmanoma trumpesni.

Vandens Ciurk$les uZ8alimo galima iSvengti arba jj sulétinti, $ildant vandenj arba uztikrinus nuolatinj jo
judéjimg (cirkuliacija, vandens paviriaus judinimas ir pan.).

Atliekant plovimo darbines operacijas, jsitikinkite, kad vandeniu uZpildyti yra tik tos linijos ir mazgai, kurie
reikalingi atlikti darba.

Tai yra, atidarykite tik tuos uzdaromuosius voZztuvus, kurie yra reikalingi darbui atlikti. |prastai, darbui atlikti
pakanka tik vienos didelés plovimo Zarnos. Nereikia naudoti rankines rités, kadangi atliekant valyma uz
kanalizacijos kolektoriaus riby, ant kelio gali susidaryti ledas. Neatlikti transporto priemonés plovimo lauke;
tai daroma grj2us j parka, S$ildomame angare.

Priklausomai nuo darbines operacijos pobldzio, gali prireikti visiskai i§leisti vanden; i§ transporto priemonés.

Pirma kartg vykstant j darbinés operacijos vieta, KDU siurblyje arba linijose neturi bati vandens. Patartina
neatidaryti vandens tiekimo linijos (ant rezervuaro jrengtas uzdaromasis voztuvas), kol transporto priemone
néra pastatyta Salia kanalizacijos kolektoriaus. I8leidziant vanden;j i§ KDU siurblio sitikinti, kad po transporto
priemone nesusidarys ledas, kuris gali kelti pavojy.

Nenaudoti rezervuaro plovimo purkstuko, kol transporto priemoné negrjzo j parka. Tas pats taikoma ir
sRotomax" auksto slegio jtaisui — nejunkite jo; jjungti galima tik atliekant galutinj plovima grj2us j parka.

Jei veikia KDU siurblys arba plovimo Zarnos rité ir ruogiamasi pradéti vandens
cirkuliacija, jsitikinkite, kad pirmiausia vamzdziy sistema yra praplaunama $variu
vandeniu, kad nesvarus vanduo cirkuliacijos linija nepatekty j §varaus vandens

rezervuarg.
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Vandens cirkuliacija - bendroji informacija

Transporto priemonei judant linijose vyksta vandens cirkuliacija ir dél srauto vanduo neuzsala.

Vandens srautui sudaryti transporto priemonéje yra jrengtas auksto slegio siurblys (g800), transporto
priemonei judant maza galia veikiantis KDU auksto slégio siurblys.

Kad uztikrinti tinkama cirkuliaciios prad2ig, ant nlovime Zarnoes rités (a800) suvyniota 1 colio skersmens
plovimo zarng arba ant rankinés rités (a810) suvyniotg %2 colio skersmens plovimo Zarng reikia prijungti prie
atitinkamos cirkuliavimo jungties transporto priemonés (a850) gale.

T —

a810

a800

Cirkuliacinis kolektorius a850

Fizinis patikrinimas:
Pries prijungiant ant rités suvyniotg Zarng, galima patikrinti, ar tinkamai veikia cirkuliacinis siurblys ir ar jis i3
tikryjy tiekia $vary vanden;.

& i Svarbu uztikrinti, kad baty atidaryti tik cirkuliacijai reikalingi uzdaromieji voZtuvai
l (pazymeéti melyna spalva).

Visi kiti uzdaromieji voZtuvai turi biti uzdaryti (paZzymeéti raudona spalva)!
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Vandens cirkuliacija

== « == \Nater Circulation System

KAISER AG

Vorarlbergerstrasse 220 tel +423377 2121
9486 Schaanwald faks. +423 377 21 10
Lichteniteinas kansmagkanar i

Vaduca webass registtas Nr. LI-1 024 757-9
Svecarios FYM kodas SBT1
PVM kodae Ausirija ATU 46157402

www . kalser.Ji

Gl¢ KAISER

Eksploalavimo instrukcijos
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3.3 Nuotolinio valdymo pultas ,Hetronic*
|" i I'I‘ .I
| |‘ 5*.'3: I .'ll |
L /|
\ IR /4
e
N —= . . — — - | s
oo — - ) L |
| |
5 pav. Nuotolinio valdymo puitas ,Hetronic XL"
3.3.1 Nuotolinio valdymo pulto simboliy rodyklé
Rakto jungiklis, desinéje | o ]
o |
Pasukus pagal laikrodZio rodykle 90° \‘ ‘
e |jungiamas nuotolinis valdymas ir pasirenkamas valdymo lygis A _
(2alias) =9 @
Pasukus pagal laikrodZio rodykle 180° .‘/
® |jungiamas nuotolinis valdymas ir pasirenkamas valdymo lygis B |
(raudonas) —
AVARINIO STABDZIO mygtukas, virsuje kairéje
Paspaudus
| jei jjungtas nuotolinio valdymo pultas, i§ karto sustabdomas dyzelinis
| variklis, /
® atidaromas KDU slégio mazinimo voZtuvas. L\
Pasukus pagal laikrodZio rodykle i
o AtleidZiamas avarinio stabdZio mygtukas.
| » Tuomet reikia i§ naujo prijungti nuotolinio valdymo pulta.
} S i i
Rotacinis potenciometras, virSuje desinéje B
Rotacinio potenciometro padétis nurodo nustatytg KDU ir (arba) m,z"“—
purkstuvo didziausig vandens slegio verte. ;3( /}‘I
P Prijungiant nuotolinio valdymo pults, potenciometras turi biti ="
nustatytas nuliui ,0“!
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Vairasvirte, centre

Pirmyn: pe_rjungiamas Kwp ‘.'eikim.as j siurbimg (spaudimag).
Atgal: atidaromas (uzdaromas) siurbimo strélés voZtuvas.
Kairén: atidaromas (uzdaromas) voztuvas Nr. 3 (parinktis).
Desinén: atidaromas (uzdaromas) voztuvas Nr. 4 (parinktis).

Sukant pries laikrodzio rodykle: iSvyniojama siurbimo strele (KSR70)

Sukant pagal laikrodzio rodykle: suvyniojama siurbimo strélé (KSR70)
LED indikatoriai

Mélynas: jjungtas KDU Raudonas: KWP siegis

Melynas mirksi: jjungtas KDU POWER rezimas (400 l/min.) (parinktis)

: atidarytas 3 velenas (parinktis) : alidarytas 4 velenas
(parinktis)

Zalias: jjungtas KWP Zalias: atidarytas siurbimo
strelés voztuvas

Vairasvirté, desinéje (pasirinkus valdymo lygj A)

Pirmyn: keliama siurbimo strélé (KSR10)

keliama kombinuotosios Zarnos strelé (KSR70)
Atgal: nuleidziama siurbimo strelé (KSR10)

nuleidZziama kombinuotosios Zarnos strélé (KSR70)
Kairén: sutraukiamas siurbimo stréles strypas (KSR10)

sutraukiamas komb. Zarnos strélés strypas (KSR70)
Desinén: iStraukiamas siurbimo strélés strypas (KSR10)

itraukiamas komb. Zarnos streélés strypas (KSR70)

Sukant prie$ laikrodZio rodykle: siurbimo strélé sukama desinen (KSR10)
Sukant pagal laikrodzio rodykle: siurbimo strélé sukama kairen (KSR10)

Svirtinis jungikiis centre, kairinis priekinis

+ Pirmyn: keliama komb. zarnos strélé (KSR10)
Svirtinis jungiklis centre, kairinis priekinis
+ Atgal: nuleidziama komb. Zarnos strélé (KSR10)

Vairasvirté, desinéje (pasirinkus valdymo lygj B)

Pirmyn: atidaromas fiksavimo ziedas
Atgal: uzdaromas fiksavimo Ziedas
Kairen: atidaromas rezervuaro danglis
Desinén: uzdaromas rezervuaro dangtis

Sukant pries laikrodZio rodykle: nenaudojamas
Sukant pagal laikrodZio rodykle: nenaudojamas

Svirtinis jungiklis centre, kairinis priekinis

+ Pirmyn: keliamas deSinysis Zarnos
padéklas (parinktis)

Svirtinis jungiklis centre, kairinis priekinis

+ Atgal: nuleidZziamas desinysis zarnos
padéklas (parinktis)

KAISER AG
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Vairasvirté, kairéje (pasirinkus valdymo lygj A) —_

Pirmyn: suvyniojama purkstuvo Zarna / virvés suktuvas (parinktis)
Atgal: iSvyniojama purkstuvo zarna / virvés suktuvas (parinktis)
Kaireén: iStraukiamas kombinuotosios Zarnos strélés strypas |
Desinén: sutraukiamas kombinuotosios Zarnos strélés strypas WA

Sukant prie§ laikrodzio rodyklg: kombinuotosios Zarnos strélé sukama
desinén N ——_
Sukant pagal laikrodzio rodykle: kombinuotosios Zarnos strelé sukama -
kairen

Vairasvirté, kairéje {pasirinkus valdymo lygj B}

Pirmyn: pakreipiamas rezervuaras 7
Atgal: nuleidziamas rezervuaras " A
Kairén: iStraukiamas apsauginis jtaisas |'
Desinen: sutraukiamas apsauginis jtaisas \

Sukant pries laikrodzio rodykle: nenaudojamas
Sukant pagal laikrodZio rodykle: nenaudojamas

Svirtinis jungiklis centre, kairinis priekinis e

+ Pirmyn: keliamas kairysis zarnos N
padéklas (parinktis)

Svirtinis jungiklis centre, kairinis priekinis

+ Atgal: nuleidZziamas kairysis Zarnos
padeéklas (parinktis)

Svirtinis jungiklis, kairysis
Pirmyn:  KDU jjungiamas / i§jungiamas (uZfiksuojamas / atleidziamas)
Atgal: KWP jjungiamas / iSjungiamas (uzfiksuojamas / atleidziamas)

Svirtinis jungiklis centre, kairinis priekinis

+ Svirtinis jungiklis kairéje priekinis: jjungiamas (i$jungiamas) KDU
POWER (400 i/min.) rezimas
(parinktis)

Svirtinis jungiklis, centrinis kairysis
Pirmyn: nuotolinio valdymo pulto prijungimas / valdymo lygio nustatymas
Atgal:  nuotolinio valdymo pulto i§jungimas

LED indikatorius, centrinis

Zalias: pasirinktas valdymo lygis A (Zalias)
Raudonas: pasirinktas valdymo lygis B (raudonas), plius garso
signalas
KAISER AG Dok. Nr. 253938 H / -
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Svirtinis jungiklis, centrinis deSinysis
Pirmyn: dyzelinio variklio atmintis

e Paspaudus > 2s:  iS§saugomas esamas greitis.
e Paspaudus < 1s: nustatomas atmintyje i§saugotas greitis arba
minimalus greitis

Atgal: sustabdomas dyzelinis variklis

Svirtinis jungiklis, desinysis

Pirmyn: paleidziamas dyzelinis variklis (didinamas variklio greitis) \ .
Atgal: mazinamas variklio greitis. =

| Myqtukai kairéje puséie - ’Wﬁ"
Priekinis mygtukas: rités atmintis, sumazinamas rites greitis .
Galinis mygtukas: sustabdoma rité ir atkuriama atmintis | R
Abu mygtukai vienu metu: didinamas rités greitis |

Priekinis mygtukas: slinkti ekrang aukstyn, apsviesti prietaisy skydg
Galinis mygtukas: slinkti ekrang Zemyn, apsviesti prietaisy skyda
Abu mygtukai vienu metu: apSviesti prietaisy skydg tik 10 s

Myatukai deSinéje puséje ﬁl
=

3.3.2 Nuotolinio valdymo pulto prijungimas ir atjungimas

Prie§ naudojant nuotolinio valdymo pultg, jj reikia prijungti.

Nuotolinio valdymo pulto prijungimas
1. Atleiskite nuotolinio valdymo pulto AVARINIO STABDZIO jungiklj.
2. Pasukite potenciometrg j padétj ,0"!

1. (\;E 3. rei 3. Pasukite nuatolio valdymo pulto desinéje esantj rakto jungiklj j reikiamag
padétj (valdymo lygj A arba B).

4. Paspauskite svirtinj jungiklj (centre kairéje) j padétj ,!I" ir palaikykite apie 1

= {T=T"
4 ON 5 G50 sekunde.
5. Ekrane vietoje @KMSER! rodoma paskutiné informacija,
jei sékmingai prisijungéte
6. Jei sékmingai neprisijungéte, pakartokite 1—4 etapus.
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Nuotolinio valdymo pulto atjungimas

Trumpai spustelékite svirtinj jungiklj j padétj ,0".

e Ekrane bus rodomas simbolis @KMSER:.

Nuotolinio valdymo putto komandos {jskaitant AVARIN] STABDYMA) nebebus
vykdomos.

Siekiant pailginti baterijos veikimo laikg, nuotolinio valdymo pultg galima visikai
i8jungti rakto jungikliu. Tada nuotoliniam pultui nebetiekiama energija.

Prisijungimo proceso metu niekada nejjunkite jokiy funkcijy. Kitaip funkcija gali
jsijungti ir dalys gali pradéti judéti vos tik prijungus pultg!

Nuotolinio valdymo pultas visada turi blti saugomas tokioje vietoje, kurioje néra
smigiy ar vibracijos (pvz., vairuotojo kabinoje arba ant laikiklio Soninéje
dezéje) ir taip pat atitinkamai naudojamas. Smiugiai ir vibracija ilgainiui gali
paZeisti elektroninius komponentus. Todél vaziuojant automobiliu draudziama
laikyti nepritvirtinta nuotolinio valdymo pultg vienoje i§ $oniniy déziy!

== ¢

Pries prijungiant, batina atleisti AVARINIO STABDZIO mygtuka.

Del saugumo priezaséiy, valdymo pulte AVARINIO STABDZIO mygtukas visada

@u veikia, net ir prijungus nuotolinio valdymo pulta. Jj galima bet kada panaudoti.
Jei nuotolinio valdymo pulto veikimg trikdo i$oriniai $altiniai (kiti radijo bandomis
valdomi prietaisai), galima pakeisti daznj i§jungiant ir vél jjungiant pulta.

3.3.3 Valdymo lygio keitimo funkcijos

Valdymo lygio A jjungimas
Pasukite deSinéje esantj rakto jungiklj pagal laikrodZio rodykle 90°.
‘ Pasirinktas valdymo lygis A ir indikatorius Sviecia Zaliai.

‘ ° cioB
—) @ Valdymo lygio B jjungimas
TR Pasukite deSinéje esantj rakto jungiklj pagal laikrodZio rodykle 180°.
.‘/ Pasirinktas valdymo lygis B ir indikatorius Svie&ia raudonai.

— Pakeistg valdymo lygj visada reikia patvirtinti paspaudus svirtinj jungiklj O-
padétj ,I".

3.3.4 Daznio keitimas (esant trukdziams)

() @ ‘ Pasukant rakto jungiklj i§ padéties 0 j valdymo lygj A arba B visada pakei¢iamas
;/ daZznis, kaip ir jjungiant arba iSjungiant nuotolinio valdymo pulta.
. |
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® . . I yi_ s s
Jei nuotolinio valdymo pultg veikia iSoriniai trukdZiai (pvz., kiti $alia esantys
l radijo bangomis valdomi prietaisai), pakei€iant daZnj galima pa8alinti trukdj.
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3.3.5 Skaitmeninis ekranas

Nuotolinio valdymo pulte yra sumontuotas skaitmeninis ekranas, kuriame operatoriui simboliais ir skaigiais
pateikiama visa informacija, kurig jis turi Zinoti darbo metu. GrjZztamojo ry$io sistema siuntia jvairias vertes (pvz.,
vandens slégj, vakuumo slégj, dyzelinio variklio greitj, Zarnos ilgj) i§ automobilio j nuotolinio valdymo pultg (ir,
Zinoma, j skaitmeninj ekrang) ir rodo jas ekrane. Operatorius gali rankiniu biidu paslinkti ekrano eilutes.

Ekrane simboliy forma taip pat rodomos veikimo klaidos. Jei ekrane rodomas veikimo klaidos simbolis, nuotolinio
valdymo pultas taip pat skleidZia garso signala. Operatorius turi patvirtinti prane§img naudodamas svirtinj jungiklj
O-I (ilgiau paspaudziant link ,0" ir palaikant > 2 sekundes). Veikimo klaidos tipas i§saugomas pagal rimtumo lygj
(maZas, vidutinis, didelis) kartu su laiku ir data. S klaidy sara$a gali perzitreti techninio aptarnavimo darbuotojai.

3.3.6 Ekrano sekos / simboliy kombinacijos

I8jungus dyzelinj variklj, galima perZidreti ekrano laukelius, rodangius sistemos informacija.

Ekrano laukelius, rodancius veikimo informacija, galima perzitréti tik veikiant dyzeliniam varikliui. Ekranas taip
pagamintas dél aiSkumo.

Be to, automobilic sistema ir veikimo informacija dar padalinta j svarbig ir papildoma informacija (vadinama
Jispléstine”). Papildoma informacijg galima perzidréti ilgiau palaikius nuspaustus (> 2 s) ekrano valdymo
mygtukus. PerZilréjus papildoma informacija, galima pasirinkti tik svarbig informacijg. Jei norite grjZti prie
papildomos informacijos, reikia paspausti ir palaikyti vieng i§ ekrano valdymo mygtuky. Keletg karty trumpai
paspaudus mygtukg automatiskai pereinama prie svarbios informacijos.
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3.3.7 Ekrano laukeliai, perzitirimi tik veikiant dyzeliniam varikliui
(veikimo informacija)
3.3.7.1 1 ekrano laukelis
Simbolis | Apradymas Vienetas | Paai$kinimas
m Purkstuvas barai Vandens slégis purkstuve
"
| | ]_. - o
| Rite m Zarnos iigio skaitikiis
Absoliuty nulj galima nustatyti tik Siame ekrane.
Operatorius tai gali padaryti pirmiausiai paspausdamas rités atstatymo mygtuka ir tada vienu metu 5
sekundéms paspausdamas vairasvirte link rités i§vyniojimo”. Absoliuty nulj reikia nustatyti tik suvyniojus
arba i§vyniojus purk$§tuvo Zarna, jei neaptinkamas signalas. Patvirtinant ekranas trumpam pasikeicia (i$
Sviesaus j tamsy).
3.3.7.2 2 ekrano laukelis
Simbolis | Aprasymas Vienetas | PaaiSkinimas
[ | KDU pompa barai KDU vandens slegis
| ]
=
f KWP pompa barai KWP vakuumas / spaudimas
3.3.7.3 3 ekrano laukelis
Simbolis | ApraSymas Vienetas | Paai$kinimas
=
il@ Dyzelinis variklis aps./min. | Dyzelinio variklio greitis
|
SRS (P ST ) e o Dyzelio kiekis bake
nuostata
3.3.7.4 4 ekrano laukelis
Simbolis | ApraSymas Vienetas | PaaiSkinimas
.:%:. ASies apkrova (parinktis) tonos Bendroji galinés asSies apkrova
[:I Purkstuvas m/min. Purkstuvo greitis
Cd L]
3.3.7.5 5 ekrano laukelis
Simbolis | ApraSymas Vienetas | PaaiSkinimas
[ . .
E KDU pompa barai KDU vandens slégis
| .
lm Rité m Zarnos ilgio skaitiklis
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3.3.7.6 1 ekrano laukelis, papildomas
Simbolis | Apragymas Vienetas Paaigkinimas
|@ KDU pompa I/min. KDU srauto greitis
lll-@ Dyzelinis variklis Y% Dyzelinio variklio galios panaudojimas

3.3.7.7 2 ekrano laukelis, papildomas

Simbolis | ApraSymas Vienetas | PaaiSkinimas
’ Vandens recirkuliacija barai KDU pildymo slégis
—
[ ) Bendrosios recirkuliuoto vandens
I':x ik Vandens recirkuliacija sanaudos purskimui

3.3.7.7.1 Bendrosios recirkuliuoto vandens sgnaudos purékimui

Susumuojamas bendrasis per vandens recirkuliacijos rezimg KDU iSpumpuoto vandens kiekis ir rodomas
ekrane. Operatorius gali nustatyti ekrane rodoma verte nuliui svirtiniu jungikliu O-I (ilgiau paspaudus (> 2 s) link
,0").

3.3.7.8 3 ekrano laukelis, papildomas

Simbolis | ApraS§ymas Vienetas | Paai$kinimas
‘Ei] Benzino kolonélé ih Esamos dyzelio sgnaudos
=t Benzino kolonélé su vidurkio e .
] aal i I/h Vidutinés dyzelio sgnaudos

| simboliu
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3.3.8 Ekrano laukeliai, perziarimi tik sustabdzius dyzelinj variklj
(naudojimo informacija)

3.3.8.1 1 ekrano laukelis

Simbolis | Aprasymas Vienetas | PaaiSkinimas
Hldrau]_mes A h Antstato darbo valandy skaitiklis
naudojimo laikas
) Kasdieniil darho valandu skaitiklis
Smelio lalkrodis h : ! "
| 1‘?1 atstatomas

3.3.8.1.1 Antstato valandy skaitiklis

Viso antstato darbo valandy skaitiklis skai€iuoja valandas nuo tada, kai pradeda veikti dyzelinis variklis ir
jjungiamas vienas ar abu galios perdavimo jrenginiai.
Sis valandy skaitiklis negali bati vel nustatytas nuliui!

3.3.8.1.2 Kasdieniy darbo valandy skaitiklis

Kasdienis darbo valandy skaitiklis skai€iuoja valandas nuo tada, kai pradeda veikti dyzelinis variklis ir jjungiamas
vienas ar abu galios perdavimo jrenginiai.

Sj skaitiklj operatorius gali vél nustatyti nuliui. Nulis vél nustatomas ilgai paspaudus (> 2 s) svirtinj jungiklj O-I link
,,O".

3.3.8.2 2 ekrano laukelis
Simbolis | ApraSymas Vienetas Paaiskinimas

@ KDU pompa h KDU darbo valandy skaitiklis
@ KWP pompa h KWP darbo valandy skaitiklis

3.3.8.21 KDU darbo valandy skaitiklis

KDU darbo valandy skaitiklis skaigiuoja laika, per kurj KDU pumpuoja vandenj. Sis valandy skaitiklis negali bati
vél nustatytas nuliui!

3.3.8.2.2 KWP darbo valandy skaitiklis

KWP darbo valandy skaitiklis skai€iuoja laika, per kurj sukasi KWP rotorius.
Sis valandy skaitiklis negali bati vél nustatytas nuliui!

3.3.8.3 3 ekrano laukelis

Simbolis | ApraSymas Vienetas | PaaiSkinimas
= B S
.",|, Vandens recirkuliacija h Vaqqeps [edikuliayimorysiand
. skaitiklis

3.3.8.3.1 Vandens recirkuliavimo valandy skaitiklis

Vandens recirkuliacijos sistemos valandy skaitiklis skai€iuoja valandas, kai $i sistema pumpuoja vandenj, t. y. jei
Iginta ~Rotomax” sukimasis ir KDU pumpuoja, skaitiklis skai€iuoja laika.

Sis valandy skaitiklis negali bati vél nustatytas nuliui!
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3.3.8.4 1 ekrano laukelis, papildomas

Simbolis | Apras§ymas Vienetas | Paaiskinimas
KDU pompa 888x Techninés priezidros ciklo skaitiklis
@ KDU pompa 888x Bendry cikly skaitiklis

3.3.8.4.1 KDU techninés prieziagros ciklo skaitiklis

KDU cikly skaitiklis skaiciuoja, kiek KDU atliko cikly nuo paskutinés techninés prieZidros.
Sj cikly skaitiklj galima vél nustatyti nulio tik sustabdZius dyzelinj variklj ir vienu metu 5 sekundéms paspaudZiant
rités atstatymo mygtuka ir palenkiant svirtinj jungiklj O-1 link ,O" (nuotolinio valdymo pulto i§jungimo)!

3.3.8.4.2 KDU bendry cikly skaitiklis
KDU cikly skaitiklis skaiciuoja, kiek i8 viso cikly atliko KDU.
Sis cikly skaitiklis negali bati vél nustatytas nuliui!

3.3.8.5 2 ekrano laukelis, papildomas

Simbolis | ApraSymas Vienetas | PaaiSkinimas
! Rite - Bendry Zarnos mgtrq skaitiklis,
| nustatomas nuliui
| Rite 888m Bendry Zarnos mgtrlq skaitiklis,
L ] nenustatomas nuliui

3.3.8.5.1 Bendry zarnos metry skaitiklis, nustatomas nuliui

Sis skaitiklis skaiciuoja metry skaiciy, kurj nukeliauja purkstuvas iSvyniojant rite j kanalizacija, kurj fiksuoja metry
skaitiklis.

§j bendry zarnos metry skaitiklj galima nustatyti nuliui ilgai nuspaudziant svirtinj jungiklj O-I (ilgai nuspaudus link
,O" ir palaikius > 2 s).

3.3.8.5.2 Bendry zarnos metry skaitiklis, nenustatomas nuliui
Sis skaitiklis skaiciuoja metry skaiéiy, kurj nukeliauja purkstuvas iSvyniojant rite | kanalizacija, kurj fiksuoja metry
skaitiklis.

Sis bendry Zarnos metry skaitiklis negali biti vel nustatytas nuliui.
3.3.8.6 3 ekrano laukelis, papildomas

Simbolis | ApraSymas Vienetas | PaaiSkinimas

Hidraulinés alyvos o . o _
m H temperatara C Hidraulinés alyvos temperattra

Hidraulines alyvos lygio impulsy
skaitiklis

Ii-l"" Hidraulinés alyvos lygis X

3.3.8.6.1 Bendras hidraulinés alyvos lygis yra per mazas.

Jei ekrane rodomas jspéjimas ,Per maZas hidraulinés alyvos lygis", bendrasis skaitiklis padidina skaiciy vienetu
(1). Skaitiklio lygio simbolis ekrane rodomas kartu su hidraulinés alyvos lygio simboliu. Skaitiklis negali bati vel
nustatytas nuliui!
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3.3.8.7 4 ekrano laukelis, papildomas
Simbolis | Apra8ymas Vienetas | Paai§kinimas
f Telefono ragelis 8888 Pagrindinis KAISER telefono numeris

3.39 Klaidy pranesimai

Valdymo sistema atpaZjsta daugelj klaidy ir prane$a apie jas operatoriui nuotolinio valdymo pulto ekrane. Ekrane
bus rodomi jvairs simboliai, prikiausomal nuo kKlaildos pobldzio. Ekrane rodomas ne tik simbolis, bet ir kodas
(komponento ID) bei atitinkamas informacinis kodas (klaidos aprasymas).

Simbolis | ApraSymas Paaigkinimas
.‘.-"I} Eendrapeblidzio Bendro pobdzio klaida
H perspejimas

, Trumoasis iungimas Trumpasis jungimas neigiamame
1TUMPAsIs jungim elektrode

|
: | | Pertraukimas Tridkes laidas

CAN klaida BUS klaida
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3.3.10 |spéjamoji informacija ekrane

' ‘ - 1
3.3.10.1 Per Zzemas hidraulinés alyvos lygis &ll&l: — I@II

Nuotolinio valdymo pultas skleidZia nuolatinj garso signalg (aukstas klaidos lygis) ir klaida i§saugoma kartu su
laiku ir data. Rodoma klaida galima i$jungti svirtiniu jungikliu O-I (ilgiau nuspaudus (> 2 s) link ,0"), tagiau, jei
klaida nepaSalinama, netrukus ekrane veél rodomas klaidos prane§imas. Taip pat skaitiklio lygis padidinamas

vienetu (1).

ol — I
3.3.10.2 Per auksta hidraulinés alyvos temperatira &II&I i s I

Jei vir§ijama leidZiama riba, ekrane rodomos dvi skirtingos klaidos bisenos, priklausomai nuo hidraulinés alyvos
temperatiros.

» Jei temperatiira virija 80 °C, ekrane rodomas alyvos temperatiros simbolis kartu su dyzelinio variklio
minuso simboliu. Taip pat nuotolinio valdymo pultas su pertrikiais skleid2ia garso signalg (vidutinis
klaidos lygis). Rodoma klaidg galima i§jungti svirtiniu jungikliu O-I (ilgiau nuspaudus (> 2 s) link ,0"),
taciau, jei klaida nepa8alinama, po ilgesnio laiko tarpo ekrane vel rodomas klaidos prane$imas.

s Jei temperatiira virSija 90 °C, ekrane rodomas alyvos temperatiros simbolis kartu su dyzelinio variklio
minuso simboliu. Nuotolinio valdymo pultas skleidZia nuolatinj garso signala (aukstas klaidos lygis) ir
klaida issaugoma kartu su laiku ir data. Valdymo sistema automati§kai reaguoja sumazindama dyzelinio
variklio greitj iki tuS€iosios eigos greicio. Nuotolinio valdymo pultu nebejmanoma padidinti dyzelinio
variklio grei¢io. Rodoma klaidg galima i$jungti svirtiniu jungikliu O-I (ilgiau nuspaudus link ,0“), tagiau, jei
klaida nepa3alinama, netrukus ekrane vel rodomas klaidos pranedimas.

Jei ekrane rodomas vienas i§ dviejy klaidos pranesimy, galima perziaréti hidraulinés alyvos temperatirg
paspaudZiant ekrano valdymo mygtukus. Po keliy sekundziy ekrane automatigkai vél rodomas klaidos simbalis.

3.3.10.3 Rité suvyniojama be slégio /!\l [Eﬁ}’IUOWI'

Jei didelé Zarnos rité suvynioja 20 m Zarnos be vandens slégio (KDU slégis < 80 bary), ekrane rodomas rités
simbolis kartu su KDU simboliu (jskaitant > 100 bary). Jei suvyniojant zarng vandens slégis islieka mazesnis nei
80 bary, nuotolinio valdymo pultas skleidZia garso signalg su pertrikiais (vidutinis klaidos lygis). Jei toliau
suvyniojama be pakankamo vandens slégio, nuotolinio valdymo pultas skleidzia nuolatinj garso signalg (aukstas
klaidos lygis) ir klaida i§saugoma kartu su laiku ir data.

Rodoma klaidg galima i§jungti svirtiniu jungikliu O-I (ilgiau nuspaudus (> 2 s) link ,0"), taéiau, jei klaida
nepaSalinama, netrukus ekrane vél rodomas klaidos prane§imas.

3.3.10.4 Suteritas KDU siurbimo filtras &l - I

e Jei vakuumas sumazéja tiek, kad nesieki -0,2 bary ilgiau nei 1 sekunde, ekrane rodomas perspejimas:
Pernelyg suterstas ,Rotomax". Taip pat nuotolinio valdymo pultas su pertrikiais skleidZia garso signalg
(vidutinis klaidos lygis). Rodoma klaidg galima i§jungti svirtiniu jungikliu O-I (ilgiau nuspaudus link ,0"),
taciau, jei klaida nepaSalinama, po ilgesnio laiko tarpo ekrane vél rodomas klaidos pranesimas.

Jei ekrane rodomas perspejimas, naudojant ekrano valdymo mygtukus galima perzitréti vakuumo lygj. Po keliy
sekundZiy ekrane automatiskai vél rodomas klaidos simbolis.
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3.3.10.5 Pasiektas KDU techninés priezilros intervalas /!\l@ = f lll

Jei KDU techninés priezidros cikly skaitiklis pasiekia ribinj techninés priezidros intervalo lygj, ekrane rodomas
KDU techninio aptarnavimo simbolis. Rodoma pranesimg galima i§jungti svirtiniu jungikliu O-I (ilgiau nuspaudus
(apyt. 2 s) link ,0"), tatiau, kita karta jjungus KDU, ekrane vel rodomas pranesimas. Prane8ima galima visiSkai
pasalinti sustabdZius dyzelinj variklj ir vienu metu paspaudus bei apytiksliai 5 sekundes palaikius rités atstatymo
mygtuka ir paslinkus svirtinj jungiklj O-1 link padéties ,O" Taip pat KDU techninés prieZitros cikly skaitiklis
nustatomas nuliui (0).

3.3.10.6 Dyzelio bake pasiektas rezervinis lygis !& @ - mIﬁJ

Jei vilkiko dyzelio bake lygis nukrenta Zemiau rezervinio lygio, ekrane rodomas dyzelio bako rezervo
praneéimas. Rodomg prane&img galima i&jungti svirtiniu jungikliu O-| (ilgiau nuspaudus (> 2 s) link ,0"), taciau,
jei dyzelio bake vis dar per maZai degaly, netrukus (apytiksliai po 10 min.) ekrane vél rodomas pranesimas.

Rl —
3.3.10.7 Senka nuotolinio valdymo pulto baterija & y= EX‘?"

Jei nuotolinio valdymo pulto baterija per silpna, nuotolinic valdymo pulte rodomas pranesimas, kad reikia keisti
baterijg. Nuotolinis pultas nebeveiks tol, kol nebus pakeista baterija.

CEl. mem
3.3.10.8 Potenciometro ir (arba) valdymo elementy nuokrypis A -fé}
prisijungimo metu

Jei KDU slégio valdymo jtaisas nenustatytas 0 bary arba jjungtas nuotolinio valdymo pulto valdymo elementas,
negalima prijungti nuotolinio valdymo pulto. Apie Sig bseng operatoriui pranesama pranesimu apie
potenciometro nuokrypj bandant prisijungti. Sis pranes§imas rodomas tol, kol veikia prisijungimo funkcija (ir 2 s po
to).
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